
 

 

 

Περιγραφή της Υπηρεσίας Τύπου και Πληροφόρησης 

και 

Καθήκοντα και απαιτούμενα προσόντα του Αποσπασμένου Εθνικού Εμπειρογνώμονα (ΑΕΕ) 

 

 

 

 

I. ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΗΣ ΥΠΗΡΕΣΙΑΣ 

 

Η Υπηρεσία Τύπου και Πληροφόρησης, η οποία υπάγεται στη Διεύθυνση Επικοινωνίας, είναι 

επιφορτισμένη με την εξωτερική επικοινωνία του Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης.  

 

Πρωτίστως και ως επί το πλείστον, επικοινωνεί με τα έντυπα και τα οπτικοακουστικά μέσα 

ενημέρωσης που απευθύνονται στο ευρύ κοινό στα κράτη μέλη (αλλά και σε τρίτες χώρες). Η 

Υπηρεσία Τύπου και Πληροφόρησης βρίσκεται σε άμεση και διαρκή επαφή με μεγάλο αριθμό 

δημοσιογράφων ώστε να μπορεί να απαντά σε συγκεκριμένα ερωτήματά τους. 

 

Όλο και περισσότεροι πολίτες ενδιαφέρονται για τη λειτουργία του θεσμικού οργάνου και για 

τις υποθέσεις τις οποίες αυτό εξετάζει. Τα πρόσωπα αυτά, τα οποία κατά κανόνα δεν διαθέτουν 

νομική κατάρτιση, επίσης ενημερώνονται από την Υπηρεσία Τύπου και Πληροφόρησης.  

 

Οι επαγγελματίες του νομικού κλάδου (δικαστές, δικηγόροι, πανεπιστημιακοί και ειδικοί στο 

δίκαιο της Ένωσης) απαρτίζουν την τρίτη ομάδα με την οποία η Υπηρεσία Τύπου και 

Πληροφόρησης διατηρεί επαφές. 

 

Η επικοινωνία με αυτές τις τρεις ομάδες πραγματοποιείται με διάφορα μέσα. Ειδικότερα, 

ενημέρωση σχετικά με την επικαιρότητα παρέχεται με:  

 

- το ανακοινωθέν Τύπου, 
 

- το πολύγλωσσο πρόγραμμα συνεδριάσεων, στο οποίο αναγράφονται οι 

επ’ ακροατηρίου συζητήσεις και οι προβλεπόμενες δημοσιεύσεις των αποφάσεων και 

των προτάσεων των γενικών εισαγγελέων για τις επόμενες τέσσερις εβδομάδες, 
 

- το ενημερωτικό δελτίο, στο οποίο παρουσιάζονται οι υποθέσεις που είναι δυνατό να 

κινήσουν το ενδιαφέρον των μέσων ενημέρωσης αναλόγως της χώρας, και 

- τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης. 

 

 

Σήμερα, η Υπηρεσία απασχολεί περίπου είκοσι υπαλλήλους. 
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II. ΚΑΘΗΚΟΝΤΑ ΚΑΙ ΑΠΑΙΤΟΥΜΕΝΑ ΠΡΟΣΟΝΤΑ ΤΟΥ ΑΠΟΣΠΑΣΜΕΝΟΥ ΕΘΝΙΚΟΥ 

ΕΜΠΕΙΡΟΓΝΩΜΟΝΑ 

 

1.  ΓΕΝΙΚΑ ΚΑΘΗΚΟΝΤΑ ΚΑΙ ΑΠΑΙΤΟΥΜΕΝΑ ΠΡΟΣΟΝΤΑ 
 

Η Υπηρεσία Τύπου και Πληροφόρησης οργανώνεται σε γλωσσικές ομάδες, κaθεμία από τις 

οποίες είναι υπεύθυνη για την επικοινωνία με μία ή περισσότερες χώρες της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης. Αναζητούμε, ειδικότερα, έναν αποσπασμένο εθνικό εμπειρογνώμονα (ΑΕΕ) που θα 

διασφαλίζει την επικοινωνία με την Ελληνική και με την Κυπριακή Δημοκρατία. 

 

Ο ΑΕΕ είναι υπεύθυνος για την ελληνο-κυπριακή ομάδα. Πρέπει να επιδεικνύει ιδιαίτερο 

ενδιαφέρον για τις σχέσεις με τα μέσα ενημέρωσης και για την καλλιέργεια σχέσεων με τους 

επαγγελματικούς και πανεπιστημιακούς κύκλους. 

 

Καλείται να εφαρμόζει, ενεργά και ακολουθώντας τη συνολική πολιτική της Υπηρεσίας, μια 

στρατηγική δικαστικής επικοινωνίας η οποία να είναι προσαρμοσμένη στις ιδιαιτερότητες του 

κράτους μέλους με το οποίο συνδιαλέγεται. Εναπόκειται στον ΑΕΕ να λαμβάνει πρωτοβουλίες 

αναλόγως των διαφορετικών καταστάσεων. 

 

Περαιτέρω, ο ΑΕΕ οφείλει: 

 

- να προετοιμάζει εκθέσεις στο πλαίσιο συνεδρίων και να παρουσιάζει το θεσμικό 

όργανο και τη νομολογία του, 
 

- να εκτελεί ορισμένα καθήκοντα σύνταξης (ανακοινωθέντων Τύπου, δημοσιεύσεων, 

ενημερωτικών δελτίων κ.λπ.), 
 

- να συνεργάζεται, αναλόγως των απαιτήσεων της υπηρεσίας, με τις άλλες ομάδες όσον 

αφορά τα καθήκοντα και τα οριζόντια έργα τους και 
 

- να είναι πολύ καλός χειριστής του Διαδικτύου. 
 

 

Πολύ οργανωτικός, γρήγορος και με συνθετική σκέψη, ευρηματικός, αξιόπιστος και 

αυτόνομος, με πραγματική αντίληψη των δημοσίων σχέσεων και της δικαστικής επικοινωνίας, 

με προσοχή στην τήρηση των προβλεπόμενων προθεσμιών, ο ΑΕΕ οφείλει επιπλέον: 

 

- να εκτιμά την ομαδική εργασία,  

- να επιδεικνύει ευελιξία, 

- να είναι ανοιχτός στα νέα μέσα ενημέρωσης και 

- να μπορεί να εργάζεται αποτελεσματικά υπό την πίεση της επικαιρότητας. 

 

 

2. ΤΙΤΛΟΙ ή ΔΙΠΛΩΜΑΤΑ ΠΟΥ ΑΠΑΙΤΟΥΝΤΑΙ 
 

Απαιτείται πλήρης νομική κατάρτιση πιστοποιούμενη με πανεπιστημιακό πτυχίο (ή ισοδύναμο 

δίπλωμα ή τίτλο). Είναι ιδιαιτέρως επιθυμητή η εμπειρία στον τομέα της νομικής και δικαστικής 

επικοινωνίας (ή στις σχέσεις με τα μέσα μαζικής ενημέρωσης). 

 

 

3. ΓΛΩΣΣΙΚΕΣ ΓΝΩΣΕΙΣ 
 

Ο ΑΕΕ, εκτός της ελληνικής ως μητρικής γλώσσας, πρέπει για υπηρεσιακούς λόγους να 

γνωρίζει τη γαλλική γλώσσα. Απαιτείται επίσης καλή γνώση μίας ακόμη επίσημης γλώσσας 

της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
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